Nya ex.' Antonio de tomar
A faz colheres, por que nio
tem outra cousa ‘com que sé
entreter, esperando qie um sa-
bujo, vindo de Arganil, lhes
faga venda dellas, e com a es-
})eranc_:a de vender muita co-
her, estd em perfeito estado
na sua importante saude.

I . Niz, — Flillho legi-
g'= timo de Venus, e
D. Bucéfalo, ir-
15! mio de Elias, e

1 Inoch , cunhado
de Semiramis, pa-
drivho Jde Teorga,
7 mestre de esgrima
das nove musas,
lente de botanica

= da escéla normal
da aldéa de Muthamunlamba, professor de
tavaqugmho das Nereides, discipulo de gy-
mnastica de . Vuleano; membro da so-
ciedade philarmonica da Trafaria, agricul-
tor de arroz do telhado, sachristio da ir-
mandade do Poto Noveo. SECRETA-
RIQ GERAL, E PERPETUO DQ
CENTRO CABRALISTA DE LIS-
BO‘A. Nés, os redactores do Burlesco, vos
enviamos muito satdar, como aquelle que
mais temos desejo de seringar: ;

Mas que havemos nds enviar ? De certo
que nada nos lembra .... Ah! Ahi vai

um pedago do artigo de fundo do Nucional
e 8 de Maio:

'« Tendes uma gtaca inimitavel, o vosso
« espirito, e a vossa imaginagiio sio fer-
« tilissimas, inexgotaveis, a vossa veia sa=
« tyrica & um rio caudaloso; finalmente,
« ‘entretendes 05 vossos leitores por espago
« de tres mezes com um solideu, um josé-
« sinho, eumas cangalhas! Isto diz tudo;
« assim salvais a patria; pertence-vos o
« pantheon, e a immortaliddde;, etc, »

Agora ahi vai enviado o resto por parte
do Burlesco:

Sois um ratio exquisito, niio tendes ca-
belleira nem unhas! Scis o primeiro Cara-
mona, que se tem visto féra do Gymna-
sio ! Sois o catTo do Orfie d’ Aldeia, com
cabeca do Bonafds, mais leve que a Mon-
ticelli, por que para voar precisa arame,
e vés voaes, Be possivel for, da travess de
8. Niecoldo a S Bento, de 14 ao Pogo No-
vo, do Pogo Novo a Thomar, de Thomar
para casa, tudo com a simples impressdo
de v sopro, porque (Jracas 4 vossa sim-
plicidade) andaes sempre & vontade e ca-
prichos do venfo, e como todo vos serve,
sempre caminhaes, quer seja para’ o norte,
sul, este, ou oeste,

Se estaes satisfeito, dizei-o, se queréis
mais; quarta feira, se Deos quizer, sdé
outro Burlesco, e estd 4 vossa disposigho,
juntamente com asmaiores provas desym-
pathia e amor (que é umjRebellinho com
os olhos vendados) com que sinceramente
vo$ admiramos.

S. C. na rva do Centro, de que 8ois §&-
cretario; em 15 de Maio do anno de 1852.

Os RepacToRres.
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PARODIA.
{Continuagio )
Ulysges era um goloso
Gostava de rabiollos,
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Folhetim do Burlesco.
empre a gente cae
em asneiras, que
parece impossivel
\ no seculo19.° Pois
nio sabem , que
aindd com os mebs
64 annos assisti a
@] uma representaciio
particular!! Terca
feira passada foi o
dia tfatal. Convi-

verdadé ndo sou
amador 3 porém por condescendencia fui.
A pega tinha por titulo— Yelva —e a
farca — O Rebellinko, ¢ o Pachd. — A
peca tinha bailados, gélo, balougos, ho

mens a cavallo, ete, etc., tudo aldrabado
para chamar d attengio dos que gostam

de vér o paleo cheio, seja de que for, com

tanto que se veja muita cousaja mecher ,
bastante encarvado, verde, azul, amarello,

daram-me para este
)y derrigo; de que na
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‘Cadastrone ‘com midlos
E morcellas de Trancoso ;
Papava um laparoso

E tudo o mais que podia,
Até que um certo dia

Por comer muita morcella
Ficou preso pela goella
No cimo da Cotovia.

Ulystes 'era um patodeo,

Usava de josésinho ,

E p'ra 'star sempre limpinho
Lavava a cara com cuspo;

O homem andava fusco,

Um catavento. par'cia

Ora ao norte, ora ao meio dia,
Fazendo taes caramunhas

Que ficou roendo as unhas

No cimo da Cotovia.

Ulysses foi um ladriio

Como ha poucos n'este mundo;
Era poco sem ter fundo,

A tudo deitava a mio;

Com tao digoa profissio
Grande fortuna fazia ,

Mas qu'rendo roubar um dia
Uns chouricos aos direitos
Ficou fazendo tregeitos

No cimo da Cotovia.

Ulysses era gaiato

Gostava de fava rica,

Tinha uma loja na Bica.

Era ladrio como rato;

Um dia fez um contracto

Com uma tal Dona Sophia,

E por mais estropolia

Poz loja de porcellana ,

Mas deu com todo em pantana
No cimo da Cotovia.

ete. ete. A peca é uma cousa em tres
actos, em que o cXpectador estd tanto tempo
4!espérd, para(no fim ouvir dizer a uma
muda — towjours .... em dé sustinido.
A farga é uma caranguejolla muito antiga,
em que dois homens se vestem d'ursos;
porém devo confessar, que para fazer jus-
tiga 4 historia, esperava que todos se ves-
tissem Do mesmo costume , pour aller
mieux. Faltou esta circumstancia, porisso
confesso que niio gostei, e achei esta grande
falta. Seria porque faltassem as pelles?
Se & este 0 motivo, acho asneira, porque
para ser urso ndo é préciso ter péllo com-
prido e espesso; tenho:os visto & escovi-
nha, eaté rapados; serem melhores que os
miito pelludos.

Nada direi relativamente aos actores, e
desempenho, porque em cipiosos tudo é
desculpavel ; sefosse em D. Fernando, ete.
ete. , seria franco, Se o8 conhecesse, ou
fallasse com elles , aconselhava-os para
irem estudar ao couservatorio, porque tal-
vez ainda se aproveitassem alguns, que &

v ve
forca de estodo, haviam para o futuro ser
muito melhores que o Farruge, Leal, etc.
Para a noute ser toda de seringagao, vi,
caso raro, e desconhecido na historia thea-
tral ! uma mademoiselle de chapeu, em um
camarote! Se fossealguma ratona em vma
torrinha do Salitre, ainda tinha desculpa,
mas uma janota do Chiadd n'um camarote
de 2.2 ordem, em um theatro de 1.°, &
retrogrado e fossil; serdi por ter muitos em
casa? Meus amigos, eu nio sou critico,
mas gosto de cagoar com todos o8 ratdes
que vejo sfo merecedores de alguma cou~
sa que 6e parega com isso.

Um professcr, querendo explicar a SS.
AA. os retratos que estavam em um mu-
zeu, disse: «aquelle é Francisco Manoel
do Nascimento, author do Fylinto Ely-
sio! E’ um professor!!» Assim tambem o
Recta é professor!

E quereis que vendo destas e d'outras,
deixe de

Espreitar para sabbado?



Ulysses era poeta,

Fazia versos a mil

A’s lindas rosas d’Abril
Como os faz qualquer pateta;

Tinha a pronuncia mui recta,

Era o Deos da poesia,
Mas fazendo um certo dia
Uma Ode toda errada
Levou grande pateada
No cimo da Cotovia.

Ulysses foi inventor
D¢ cataventos e moinhos,

Parece uma couve flor:

E’ um bom geringador ,

S6 niio ladra quando mia,
Porém vendo em certo dia
Que lhe deram comn a asneira;
Cortou rente a cabelleira

No cimo da Cotovia.

Ulysses querendo apanhar
Um beneficio estrondoso,
Fez um pachd baboso

E ensina ursos a dangar;

Mas. quem hana\espé‘rer\‘h ;

Pois senhores, vi-0s um dia
Trocarem-se os focinhos
' E ficarem dois moinhos

No cimo da_Cotovia. .

ANNUNCIOS.

uem estiver no caso, e se queira en-
Q carregar de dar algumas li¢bes de to-
que de campainha sem badallo, dirija-se
a rua Formosa para tratar do ajuste-——é
a prompto pagamento

Typographia de Manoel de Jesus C
Rua do Pogo dos Negre: n.* 54

E’ parente dos _Rebelhnhos
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